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Consular Convention
between
the Hellenic Republic

and
the Czechoslovak Socialist Republic
The President of the Hellenic Republic
and
The President of the Czechoslovak Socialist Republic

Animated by the desire to further strengthen the ties
of friendship between their respective countries;

Wishing to regulate the relations between their
respective countries in the consular field;

Have decided to conclude this Consular Convention
and have appointed as their plenipotentiaries for this
purpose :

The President of the Hellenic Republic :

His Excellency Mr. George RALLIS, Prime Minister
of the Hellenic Republic
and

The President of the Czechoslovak Socialist Republic.

His Excellency Mr. Lubomir STROUGAL, Prime
Minister of the Czechoslovak Socialist Republic

Who, having communicated to each other their
respective full powers, which, were found in good and
due form, have agreed as follows :

PART 1.
Definitions.

Article 1.
1. For the purposes of this Convention the terms
listed below shall have the following meaning :

a) «consular post» is any consulate-general, consu-
late, vice-consulate or consular agency;

b) «consular district» is the area assigned to the
consular post for the performance of consular duties;

c¢) «head of a consular post» is any person charged
by the sending State with the performance of duties
connected with this post;

d) «consular officer» is any person, including the
head of a consular post, who has been charged with
the performance of consular duties;

e) «consular employee» is any person employed to
perform administrative, technical or domestic services
of a consular post;

f) «members of a consular post» are consular officers
and consular employees;

g) «consular premises» are buildings or parts of huil-
dings and land connected with them are used exclusively

for the purposes of a consular post, irrespective of who
is their owner;

h) «consular archives» include all pappers, docu-
ments, correspondence, books, films, recording tapes
and registers of a consular post, together with ciphers
and codes, card files and any equipment used for their
protection and safekeeping;

i) «vessel of the sending State» is any vessel sailing
under the flag of the sending State, with the exception
of warships;

)) caircraft of the sending State is any aircraft
registered in that State, with the exception of military
mrﬁriaft;“_ ial d

_wollicial “correspondence» is any corres
relating to the consular post and its ?,unctionsp-ondence

1) «members of the familyn are the spouse, ;‘,hildren
anh parents of a member of the consular post, provide&
tdey form part of its household and live at its expenses.

2. The provisions of this Convention are also appli-
cable to legal persons established in conformity with
the laws and regulations of the sending State and
having their seat in that State.

PART I
Establishment of consular pust and appointment of
consular officers and consular employees.

Article 2.
1. The establishment of a consular post in the terri-
tory of the receiving State shall be subject to the
consent of such State.

2. The sending and receiving States shall determine
by agreement the seat of consular post, its classification
and the limits of the consular district. Subsequent
changes in the seat of the consular post, its classification
or the consular district may be made by the sending
State only with the consent of the receiving State.

Article 3.

1. Before the appointment of the head of a consular
post, the sending State shall request through the
diplomatic channel the consent of the receiving State
to such appointment.

2. After such consent is granted, the sending State
shall transmit to the Ministry of Foreign Affairs of the
receiving State the consular commission or other do-
cument of appointment This commission -or other
document shall specify the full name of the head of a
consular post, his nationality, his class, the seat of
his consular post and the consular district.-

3. Upon the presentation of the consular commission
or other document of appoinyment of the head of a
consular post, the receiving State shall grant the exe-
quatur or other authorisation as soon as possible.

4. The head of a consular post shall be admitted to
the exercise of this functions after the granting of the
exequatur or other authorisation by the receiving State.

5. The head of a consular post may be admitted on a
provisional basis to the exercise of his functions by the
receiving State before the delivery of the exequatur
or other authorisation. In that case, the provisions of
this Convention shall apply.

6. As soon as the exequatur or other authorisation
or the consent to the exercise of consular functions on
a provisional basis is granted, the authorities of the
receiving State shall take the necessary measures to

enable the head of a consular post to carry out his
functions.

Articlr 4.
A consular officer shall be only a national of the
sending State, provided that he is not a permanent
resident in the receiving State.

Article 5. .
1. The sending State shall, in advance, notify in
writing the receiving State of the full name, nationa-

lity, rank and class of each consular officer appointed
to a consular post.

_ 2. The sending State shall also, in advance, notify
In writing the receiving State of the full name, natio-

nality and function of a consular employee appointed
to a consular post.

o Article 6.

The receiving State shall issue to each consular officer
a document indicating that he is performing consular
duties in the territory of the receivine State.
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Article 7.

t. The receiving State shall accord every facility
to a consular post for the performance of consular
functions and shall take the necessary measures to
enable members of a consular post to exercise their
official- duties and to benefit from the privileges and
immunities provided fer by this Convention.

2. The receiving State shall treat the consular officer
with due respect and shall take all appropriate measures

to prevent any attack on their person, freedom or
dignity.

Article 8.

1. If the head of a consular post is unable for any
reason to act as such or if the post is temporarily
vacant, the sending State may appoint a consular
officer belonging to the same consular post or to another
consular post of the sending State in the receiving
State or a member of the diplomatic staff of its diplo-
matic mission in that State to act temporarily as head
of that consular post. The full name of the person con-
cerned shall be notified in advance in writing to the
Ministry of Foreign Affairs of the receiving State.

2. A person acting temporarily as head of a consular
post shall be entitled to perform all duties of a head
of a consular post and to enjoy all rights, privileges,
and immunities as head of a consular post appointed
under Article 3.

3. A member of the diplomatic staff of the diplo-
matic mission, temporarily acting as head of a consular
post, shall continue to enjoy the privileges and immuni-
ties accorded to him by virtue of his diplomatic status.

Article 9.

The sending State may, in conformity with Articles
3, 4 and 5, charge one or more members of its diplomatic
mission in the receiving State with the performance of
consular duties. A member of the diplomatic mission,
charged with the performance of consular duties, shall
continue to enjoy the privileges and immunities to
which he is entitled as a member of the diplomatic:
mission.

: Article 10.

1. Thereceiving State may, at any time and without
having to explain the reason for its decision, notify
the sending State through the diplomatic channel that
a consular officer is persona non grata or that a consular
employee is unacceptable.

The sending State shall thereupon recall the person
concerned.

2. If the sending State fails to carry out within a
reasonable period this obligation under paragraph 1,
the receiving State may decline to continue to recognize
such person as a member of the consular post.

Article 11.

1. The sending State may, to the extent that this is
permitted under the law of the receiving State, acquire,
hold or use under any other form of tenure which may
exist under that law, land, buildings or parts of buil-
dings for the purposes of providing to its consular post
suitable premises or a residence for the members of the
consular post who are nationals of the sending State.

2. The receiving State shall assist the sending State
in acquiring land, buildings or parts of buildings for the
purposes mentioned under paragraph 1.

3. The sending State is not relieved of the obligation

to observe laws and regulations on construction and
territorial urban planning or other restrictions applied

to the area where such land, buildings or parts of
buildings are located.

PART IIL
Privileges and Immunities.

Article 12.

1. The coat of arms of the sending State together
with an inscription designating a consular post in the
language of that State and of the receiving State may
be affixed to the building in which a consular post is
installed as well as to the building which is the residence
of the head of a consular post.

2. The flag of the sending State may be flown at the
building in which a consular post is installed and also
at the residence of the head of a consular post and on
his meaés of transport used for official duties.

3. In the exercise of the right provided for by para-
graph 2 of this Article, regard shall be had to the laws,
regulations and usages of the receiving State.

Article 13.

1. Consular premises and the residence of the head
of a consular post shall be inviolable. The authorities
of the receiving State shall not enter the said premises
as well as the residence of the head of a consular post
except with the consent of the head of the consular
post or of the head of the diplomatic mission or of a
person nominated by one of them. The consular pre-
mises shall not be used in a manner incompatible with
the exercise of consular functions.

9. The receiving State is under a special duty to
take all appopriate steps to protect the consular pre-
mises against any intrusion or damage and to prevent
any disturbance of the peace of the consular post
or tmpairment of its dignity.

Article 14.
The consular archives shall be inviolable at all times
and wherevér they may be.

Article 15.

1. The receiving State shall permit and protect
freedom of communication on the part of the consular
post for all official purposes. In communicating with
the Government, the diplomatic missions and other
consular posts, wherever situated, of the sending State,
the consular post may employ all appropriate means,
including diplomatic or consular couriers, and messages in
code or cipher. The consular bag,however can be used only
for the communication of the consular post, with the
Government, the diplomatic mission and other consular
posts of the sending State within the receiving State.
The consular post may install and use a wireless tran-
smitter only with the consent of the receiving State.

9. The official correspondence of the consular post
is inviolable.

3. The consular bag shall bear visible external marks
of its gharacter and may contain only official corres-
pondence and documents or articles intended exclu-
sively for official use.

4. The consular bag shall be neither opened nor
detained. Nevertheless, if the competent authorities
of the receiving State have serious reasons to believe
that the bag contains objects other than those men-
tioned above, they may request that the bag oPened
in their presence by an authorized representative of
the sending State. If this request is refused, the bag
shall be returned to its place of origin. .

5. The consular courier shall be provided with an
official document indicating his status and the” nu
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of packages constituting the consular bag. He shall
be only a national of the sending State who is not a
.permanent resident of the receiving State. In the per-
formance of his functions the consucar courier shall
be protected by the receiving State. He shall enjoy
personal inviolability and shall not be liable to arrest
or detention or to any other form of restriction on his
personal freedom.

6. The consular bag may be entrusted to the captain
of a ship or of an aircraft. He shall be provided with
an official document indicating the number of packages
constituting the consular bag, but he shall not be
considered to be a consular courier. A member of the
consular post may take possession of the consular bag
freely and directly from the captain of the ship or of
the aircraft and deliver it to him in the same way.

Article 16.

1. The head of a consular post shall enjoy immunity
from the penal, civil or administrative jurisdiction of
the receiving State. He shall enjoy personal inviola-
bility and shall not, as a consequence, be liable to any
form of restriction on his freedom.

‘2. Consular officers, apaert from the head of the
consular post, as well as consular employees, shall not
be amenable to the penal, civil or administrative
jurisdiction of the receiving State in respect of acts
performed in the exercise of their consular functions.
They shall not be arrested or detained and shall not
be liable to any restriction on their freedom in respect
of acts performed otherwise than in exercise of their
consular functions, except in the case of a grave offence
for which, according to the laws of the receiving State,
a minimum sentence of imprisonment of at least five
years or over may be awarded in execution of a decision
of an authority of that Stare who is competent on
penal matters.

Apart from the above mentioned cases, they shall
not be liable to imprisonment or any other restriction
on their personal freedom otherwise than in execution
of a final judicial decision.

3. In the case of criminal proceeding against, arrest,
detention or any other form of restriction on the per-
sonal freedom of any member of a consular post, the
competent - authorities of the receiving State shall
notify without delay the head of the consular post.

4. If criminal proceedings are instituted against a
member of a consular post, they must be conducted
speedily and in a manner which will hamper the exercise
of his functions within the consular post as little as
possible.

5. The provisions of paragraph 1 of this article shall
not however, apply in respect of :

a) any real action concerning private immovable
property situated in the territory of the receiving State
unless the head of the consular post possesses such
property on behalf of the sending State and for the
purposes of the consular post

b) any action concerning an estate in respect of
which the head of the consular post appears as an
executor, heir or legatee in his own name and not in
the name of the sending State;

c¢) any action relating to any professional or com-
mercial activity in which the head of the consular post
is engaged outside his official funtions within the
receiving State. .

6. The provisions of paragraphs 1 and 2 do not
apply in the case of a civil action;

« @) arising out of a contract concluded by a member
of a consular post in which he did not contract expressly
or impliedly as an agent of the sending State;

b) by a third party for damage arising from an
accident in the receiving State caused by a vehicle,
vessel or aircraft.

Article 17.

1. Members of a consular post may be requested to
give evidence as witnesses in court or administrative
proceedings. If a consular officer declines to give evi-
dence, no coercive measure shall be taken against
him. Employees of a consular post are not entitled to
decline to give evidence with the exception of cases
referred to in paragraph 3 of this Article.

2. The authorities of the receiving State requesting
evidence from members of a consular post shall take
all steps to avoid interference with the performance
of the duties of a consular post and to avoid violation
of the performance of such duties. Where it is possible,
the evidence can be given at the consular premises
or at the residence of the member of a consular post,
or it can be given in a written form.

3. Members of a consular post are entitled to decline
to give evidence as witnesses with regard to matters
falling within the performance of their duties, or to
produce any official document and official correspon-

-dence. They are also entitled to decline to give evidence

as experts on the law of the sending State, their inter-
petation and application.

Article 18
1. The sending State may waive, with regard to a
member of a consular post, any of the privileges and im-
munities provided for in Articles 16 and 17.
2. The waiver shall in all cases be express, except
as provided in paragraphe 3 of this Article, and shall be
communicated to the receiving State in writing.

3. The initiation of proceedings by a consular offi-
cer or a consular employee in a matter where he might
enjoy immunity from jurisdiction under article 16
shall preclude him from invoking immunity from ju-
risdiction in respect of any counter - claim directly con-
nected with the principal claim.

4. The waiver of immunity from jurisdiction for the
purposes of civil or administrative proceedings shall not
be deemed to imply the waiver of immunity from the me-
asures of execution resulting from the judicial decision ;

in respect of such measures, a separate waiver shall be
necessary.

Article 19
The receiving State shall exempt members of the con-
sular post from all personal services, from all public
service of any kind whatsoever, and from military obli-
gations such as those connected with requisitioning,
military contributions and billeting.

Article 20
Members of a consular post shall be exempt from all
requirements under the laws and regulations of the re-
celving State relative to the registration of aliens, per-

mission to reside and other regulations concerning the
residence of aliens.

] Article 21 )
1. The sending State shall be exempt in the receiving
State from all taxes, charges and fees in respect of :

a) land, buildings and parts of buildings used for
consular purposes or as residence of the head of a con-
sular post provided that“the premises in questiion are
owned or leased in the name of the sending State ;

b) transactions and instruments relating to the acqui-

sition of the immovable property mentioned under para-
graph 1 letter a;
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c) the performance of consular duties, including pay-
ments for consular services.

2. The exemption from taxation referred to in let-
ters a) and b) of paragraph 1 of this Article shall not
apply to such taxes, charges and fees, if, under the law
of the receiving State, they are payble by the person
who contracted with the sending State or with the per-
son acting on its behalf.

3. The sending State shall also be exempt in the recei-
ving State from all taxes, charges and fess in respect of
movable property which is in the ownership or the sen-
ding State or which is in its possession or use and
which is used exclusively for consular purposes. Never-
theless, this exception shall not apply to taxes, charges
and fees which are included in the price of goods or ser-
vices.

4. The exemption provided for in this Article shall
got apply to taxes, charges and fees for services ren-
ered.

Article 22

1. Members of a consular post shall be exempt in the
receiving State taxes and charges levied by that State
on salaries received for the performance of service du-
ties.

2. A member of a consular post shall be exempt in the
receiving State fron all other national, regional and lo-
cal taxes and charges.

3. The provisions of paragraph 2 shall not apply in
respect to :

a) indirect taxes that are incorporated in the price
of goods or services;

b) without prejudice to the provisions of Article 21,
charges and taxes on private immovable property si-
tuated within the receiving State;

¢) estate, succession or inheritance taxes and char-
ges or taxes and charges on transfers of property le-
vied by the receiving State, with the exception of the
provisions of Article 23 ;

d) taxes and charges on private income the source of
which is situated within the receiving State;

e) without prejudice to the provisions of Article 21,
court, registration mortage and administrative and stam
charges ;

f) charges levied for services rendered.

Article 23

1. If a member of a consular post dies and leaves mo-
vable property in the receiving State, no tax on the pas-
sing at death, inheritance tax or charges on transa-
ctions of property shall be imposed by the receiving
State in respect of that property, provided thet the pre-
sence of the property in that State was due solely to the
presence of the deceased in his capacity as a member
or a consular post.

2. The receiving State shall permit the exportation
of movable property reffered 1o in paragraph 1 ofthis
Article with the exception of any such property acqui-
red in the receiving State the exportation of which was
prohibited at the time of death of the person concerned.

Article 24

1. The receiving State shall, in accordance with such
laws and regulations as it may adopt, permit entry of
and grant exemption from all customs duties, taxes and
similar services on;

a) articles for the official use of the consular post;

b) articles for the use of a consular officer
including articles intended for his establishment. The

articles intended for consumption shall not exceed the
quantities necessary for direct utilization by the per-
sons concerned.

2. Consular employees shall enjoy the privileges and
exemptions specified in paragraph 1 of this Article in
respect of articles imported at the time of first installa-
tion.

3. Personal baggage accompanying consular offi-
cers shall be exempt from inspection. It may be inspe-
cted only if there is serious reason to believe that it con-
tains articles other than those referred to in letter (b)
of paragraph 1 of this Article, or articles the import or
export, of which is prohibited by the laws and regulations
of the receiving State or which are subject to its quaran-
tine laws and regulations. Such inspection shall be
carried out in the presence of the consular officer or
member of this family concerned.

Article 25

All persons to whom privileges and immunities are
accorded under this Convention shall, without preju-
dice to the said privileges and immunities, be under an
obligation to respect the laws and regulations of the re-
ceiving State, including those relating to the control of
traffic and to insurance against third party risks ari-
sing from the use of any vehicle, vessel or aircraft. They
also have a duty not to interfere in the internal affairs
of that State.

Article 26
Subject to the laws and regulations of the receiving
State with regard to areas entry into which is prohibi-
ted or restricted for reasons of national security, a mem-
ber of a consular post shall be permitted to travel fre-
ely in the territory of the receiving State.

Article 27
Consular employees who are nationals of the recei-
ving State or permanent residents in that State shall
not enjoy the privileges and immunities provided for in
this Convention with the exception of paragraph 3 of
Article 17.

Article 28

Members of the family of consular officers and con-
sular employees forming part of their households shall
enjoy the privileges and immunities provided for in
Articles 16 paragraph 3, 17 paragraph 3, 19. 20, 22
paragraph 2, 23, 24 and article 26 of this Convention
provided they are not nationals of the receiving State
or permenent residents in that State.

PART IV
Consular functions

Article 29

1. A consular officer shall be entitled to perform the
duties specified in this part within the limits of the con-
sular district. He may perfom otjer consular duties pro-
vided that they are not contrary to the laws regula-
tions of the receiving State.

A consular officer shall be entitled to protect the rig-
hts and interests of the sending State and of its natio-
nals, whether natural or legal persons.

2. In connection with the performance of his dutis. a
consular officer shall be entitled to address, in writing
as well as orally, the competent local authorities within
his consular district, as well as the competent central
authorities of the receiving State to such extent as the
laws, regulations and usages of that State permit.

3. A consular officer may be entitled, subject to the

consent of the receiving State, to perform consular du-
ties also outside his consilar district.
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Article 30
Aconsular officer shall further the development of eco-
nomic, commercial, cultural, scientific, and tourist
contracts between the two Contracting Parties and con-
tribute to the strengthening of friendly relations betw-
een them.

Article 31
1. A consular officer shall be entitled :

a) to keep a register of nationals of the sending State;

b) to receive applications and declarations relative
to nationality of citizens of the sending State and to is-
sue respective documents ;

c) in accordance with the law of the sending State,
to receive declarations on the conclusion of marriages,
provided that both persons are nationals of the sen-
ding State ;

d) to receive declarations pertaining to family re-
lations as well as other declarations or nationals of the
sending State in accordance with the laws and regula-
tions of the sending State ;

e) to register the birth or death of nationals of the
sending State;
f) to draw up and legalize contracts concluded bet-

ween nationals of the sending State, provided that such

contracts are not relating to the establishment, tran-

sfer or extinction of real rights on immovable property

located in the receiving State ;

g) to draw up and legalize contracts, irrespective of
the nationality of the parties, if such contracts are re-
lating to property or rights situated in the sending State,
provided they will have effect solely within that State;

h) to draw up, attest, certify, authenticate, lega-
lize, or otherwise validate legal acts and documents re-
quired by a national of the sending State in conformity
with the laws and regulations of the sending State and
provided it is not contrary to the laws and regulations
of the receiving State ;

1) to draw up or legalize and keep testaments of na-
tionals of the sending State;

j) to translate legal acts and documents and to cer-
tifty the accuracy of the translation as well as to cer-
tify documents;

k) to deliver certificates of origin of goods.

2. A consular officer shall inform the competent au-
thorities of the receiving State of legal acts carried out
under letters c) and e) of this paragraph, if this is re-
quired by the laws and regulations of that State.

Article 32

Legal acts and documents issued, translated or certi-
fied by a consular officer in accordance with Article 31
shall have equal legal effect and evidentiary value in the
receiving State as documents issued, translated or certi-
fied by the competent authorities of the receiving State
provided that they had been issued in a manner not con.-
tracting the laws and regulations of the receiving State

Article 33
1. A consular officer shall be entitled to issue extend
amend and revoke the validity of travel docur’nents of
nationals of the sending State, in accordance with the
laws and regulations of the sending State.

2. He shall also be entitled to issue, extend and re-

voke respective visas to persons wishing to travel to the
sending State.

Article 34

The consular officer has the ri
posit cocuments, sums of money,
movable property helonging or de

ght to receive in de-
objects of value and
stined  to ritizens of

the sending State. Such deposited objects may be ex-
ported from the receiving State only in conformity with
the laws and regulations of that State.

Article 35
1. The authorities of the receiving State shall notify
the competent consular post, when having knowledge
thereof, cases in which a guardian or trustee for a natio-
nal of the sending State should be nominated.

2. In case of need, the consular officer may propose
to the court or other competent authority of the recei-
ving State, a guardian or trustee for“a national of the
sending State or for the protection of the property of
such a national if such property has renained unpro-
tected.

. _ Article 36

1. The competent authorities of the receiving State
shall, without delay, inform the appropriate consular of-
ficer of the death of a national of the rending State in the
territory of the receiving State.

2. Where it comes to the knowlwdge of the competent
authorities of the receiving Sate that there is an estate
as a consequence of the death of a national of the sen-
ding State or an estate of a person of any nationality
deceased in that State which estate may concern a na-
tional of the sending State, they shall equally inform the
appropriate consular officer.

3. The competent authorities of the receiving State
shall take measures, in cases under paragraph 2 and pro-
vided that the estate is situated in the territory of that
State, to secure the estate in conformity with the law of
the receiving State and shall convey to the appropriate
consular officer a copy of the testament, if one has been
made, as well as all available information in respect of
the heirs, the content and the value of the estate and
shall advise him of the date on which proceedings conce-
rning the inheritance will be opened.

4. A consular officer shall be entitled, in accordance
with the laws and regulations of the receiving State, to
represent, directly or through a representative, the in-
terests of a national of the sending State who has a
claim to the estate situated in the receiving State and
who is not domiciled in that State.

5. A consular officer shall be entitled, on behalf of
a national of the sending State who is not domiciled in
the receiving State, to receive money or other property
to which the national concerned may be entitled a8 a
consequence of the death of any person, including pay-
ments made in pursuance of workmen,s compensation
laws, within a pensions and social security scheme and
the proceeds from insurance policies.

6. Movable property and money derived from the li-
quidation of an estate belonging to a national of the sen-
ding State may be handed over to the approcriate con-
sular officer, provided that the claims of creditors have
been settled or secured and that the taxes and charges
m respect of the estate have been paid.

_7. A consular officer shall be entitled to co-operate
with the competent authorities of the receiving State in
securing the estate pursuant to this Article.

Article 37 ,

_1. 1 a national of the sending State who is not domi-
ciled in the receiving State dies during his stay in the ter
ritory of that State, his effects shall be delivered wi-
thout any further procedure to the consular officer of
the sending State provided that claims of the credi-

tors of the deceased within the receiving State have
heen satisfied or serured.
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2. The consular post shall abide by the laws and
regulations of the receiving State with regard to the ex-
portation of goods and transfer of sums of money, re-
ferred to in paragraph 1 of this article and paragraph 6
of article 36.

Article 38

" A consular officer shall have the right to represent
in accordance with the laws and regulations of the re-
ceiving State, nationals of the sending State before the
authorities of the receiving State, if they are unable,
due to absence or for other serious reasons, to protect
their rights and interests in time. The representation
shall continue till the represented person appoints his
plenipotentiary or assumes himself the protection of his
rights and interests.

Article 39

A consular officer shall have the right to establish and
maintain contact with any national of the sensing Staete,
to provide him with counsel and all necessary assistance
and, if need be, to take teps to secure legal assistance
for him. The receiving State shall in no way infringe
upon the right of a national of the sending State to
contact his consular post or to visit it.

~ Article 40
1. The competent authorities of the receiving State
shall without delay notify the appropriate consular of-
ficer of the arrest, detention or any other restriction on
the personal freedom of a national of the sending Sta-
te.

2. The consular officer shall be entitled to visit, as
soon as possible, and to maintain contact with a natio-
nal of the sending State, who has been deprived of per-
sonal freedom or whose personal freedom has been re-
stricted. The competent authorities” of the receiving
State shall also without delay convey to the consular
officer any communication from the national of the sen-
ding State who has beed deprived of personal freedom
or whose personal freedom has been restricted in any
way.

3}T Upon request, the consular officer shall be imme-
diately informed of the reason for the arrest . detention
or any other restriction on the personal freedom of a
national of the sending State.

4. The rights of the consular officer under paragraphs
2 and 3 shall be exercised in accord with the laws
a nd regulations of the receiving State, provided that
they do not infringe upon these rights .

Article 41
The competent authorities of the receiving State
shall inform the consular officer without delay on all
serious road accidents cccurring to nationals of the sen-
ding State.

Article 42
1. A consular officer shall be entitled to render e-
very assistance and aid to a vessel of the sending State
which has come to a port, the territorial or internal wa-
ters or the receiving State, as well as to its crew.

2. A consular officer may invoke the aid of the com”
petent authorities of the receivjiing State in any mat-
ter relating to the performance of his duties with re-
sepct to a vessel of the sending State or members of the
crew of such a vessel.

3. A consular officer may proceed on board of the ves-
sel as soon as she has been given permission to esta-
blish contact with the shore. Members of the crew may
immediatelly establish contact with the consular of-
ficer.

4. A consular officer shall be entitled :
a) to investigate, without prejudice to the rights of

.the authorities of the receiving State, any incident oc-

curting on board a vessel, question any member of the
crew, examine the vessel’s papers, take statements with
regard to her voyage and destination and generally fa-
cilitate the entry into, stay in and departure from, a
port of the vessel;

b) without prejudice to the rights of the authorities
of the receiving State to settle disputes between the ma-
ster and any member of the crew, including disputes as
to wages and contracts of service, to the extent that
this is permitted under the law of the sending State.

¢) to make arrangements for medical treatment or
for the repatriation of any member of the crew of the
vessel;

d) to receive, draw up or certify any declaration or
other document prescribed by the law of the sending
State in connection with vessels.

Article 43

1. Where it is the intention of the competent authori-
ties of the receiving State to take any coercive action
or to institute any formal enquiry on board a vessel of
the sending State, they shall so inform the appropriate
consular officer through the competent authorities of
the receiving State.Except where this is impossible on ac-
count of the urgency of the matter, such notification
shall be made in time to enable the consula officer or
his representative to be present. If the consular officer
has not been present or represented, he shall, at his re-
quest, be provided by the authorities concerned with
full information with regard to what has taken place.

2. The provisions of paragraph 1 shall apply also in
any case where it is the intention of the competent au-
thorities of the port area to question members of the
crew ashore.

3. The provisions of this Article shall not, however,
apply to any routine examination by the authorities
with regard to customs, immigration or public health
nor to any action taken at the request, or with the con-
sent, of the master of the vessel.

Article 44

1. If a vessel of the sending State is wrecked, runs
aground, is swept ashore or otherwise sustains damage
in the receiving State or if any article forming part of
the cargo of a wrecked vessel of the sending receiving
or a third State, being the property of a national of the.
sending State, is found on the coast or in the internal or
territorial waters of the receiving State as an article
swept ashore or is brought into a port of that State, the
competent authorities of the receiving State shall as
goon as possible notify the appropriate consular officer
accordingly. They shall alsoinforma him of measures
already taken for the preservation of the lives of per-
sons on board the vessel, of the vessel, of the cargo and
other property on board and of articles belonging to the
vessel, or forming part of her cargo, wich have become
separated from the vessel.

2. The consular officer may render every assistance
to the vessel, her passengers and members of her crew.
For this purpose he may invoke the assistance of the
competent authorities of the receiving State. He may
take the measures reffered to in paragraph 1 of this A-
rticle as well as measures for the repair of the vessel, or
may request the competent authorities of the receiving
State to take or continue to take, such measures.

3. Where the vessel of any article belonging thereto
has been found on or near the coast of the receiving State
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or brought into a port of that State and neither the ma-
ster of the vessel, the owner, his agent nor the underw-
ritera concerned are in a position to make arrangements
for the custody or disposal of the vessel or article, the
consular officer shall ge deemed to be authorized to
make, on behalf of the owner of the vessel, the same ar-
rangements as the owner himself could have made for
such purposes.

The provisions of this paragraph shall also apply to
any article forming part of the cargo of the vessel and
being the property of a national of the sending State.

4. Where any article forming part of the cargo of a
wrecked vessel of a third State is the property of a na-
tional of the sending State and is found on or near the
coast of the receiving State, and neither the owner of
the article or his agent nor the underwriters concerned
are in a position to make arrangements for the custody
or disposal of the article, the consular officer shall be
deemed to be authoritied to make, on behalf of the ow-
ner, such arrangements as the owner himself could have
made for such purposes.

Article 45.
The provisions of Articles 42, 43 and 44 shall to
an appropriate extent, apply also in relation to aircraft.

Article 46.

A consular post shall be entitled to levy in the re-
ceiving State the fees and charges for the performance
of consular services prescribed under the laws and
regulations of the sending State.

PART V.
Final provisions

Article 47.

i. This Convention shall be subject to ratification
and shall enter into force 30 days after the date of the
exchange of instrumentsof ratification which shall
take place in Prague.

2. This Convention shall remain in force until the
expriry of six months from the date on which either
High Contracting Party shall have given to the other
:'written notice of its intention to terminate the Conven-

ion.

In witness whereof, the respective
of the two High Contracting Parties
Convention and affixed thereto their se

Done, in duplicate, at Athens, this 22nd d
October, in English language. ' 3y of
For the President of For the President of the

the Hellenic RepubbicC zechoslovac Socialist R ubli
George RALLIS Lubomir STROUG!:{. lc

lenipotentiaries
ave signed this
als

NIPOSENIKH XIYMBAIH

pesald ¢ Evvuche Anpoxpariag xar Zo
Anpoxpatiag ¢ ToryoohoBaxixc. 6 Somahience

O Tpdedpog mng EMvvuchic Anpoxpatiag xat o I1
76 TootahoTuchg A: ¢ ToryoodoBaxiag fm
pevor axb oy embupla e ovduvapdoow mepairépn g
cx‘autmycnzb Tom w;(awv.xm AWPAY TOUG, va
perald Tav avriotorwy yapd
TOU¢ OTOV Mﬂpﬁ, aropdaicay va w&%&vﬂp :
xpolevach TduBaoy xat oxoné avrdy
oav xnpefoveiove Toug : T o o b

i

O Ipéedpog g Exdyvuich Anpoxpartia :

Tov pA.E. x. Tedpyio PAAAH, HpwBumovpys
EXyvucic Anpoxpatioag xat

O Ilpbedpoc ™6 Zocrahoricng Anpoxpatixg g Toe-
yooAroBaxiag :

Tyv A.E. x. Lubomir STROUGAL, Mpw6Gurovpyd wn¢
Zoguahioninhg  Arnpoxpatizg 1ng  ToeyoshoBaxiag, o
omolor, agod avraldafav Ta avtiotoya wAMpeLolowx
éyypagpd Toug, mov Bpébmxav oe ambuty TdEyn, cuppdvioay
TE TRPANETE :

KE®AAAIO 1.
Opiopot.

"Aplpo 1.

1. Tx toug oxomols ¢ mapoboas ZdpPacne ot mapa-
xdtw avagepbpevor bpot mpémer va €xouv v axéiouly
éwox :

a) Awx tou bpov «mpofevixy apy» voeltar xdbe yevixé
npokevelo, mpoEevelo, umompoLevelo 7 mpokevind mpaxtopeto.

B) Me 7ov bpo «mpokeviny) mepLpépeian voeltal 7 mapa-
xopnbeloa oy mpokevind apyh meploxh Yix TNV &ounoy
TV Tpokevixdv xalnxbvrwv.

v) Me tov bpo «apynybs g mpoevixfic apye» voeltan
xdfe mpéowno empopriouévo amb to amoaréllov Kpdrog
pe TV doxnom quvdedpevay pe TV apyf avth xabnxévrawv.

3) Me Tov bpo «mpofevinds Aerroupybo»
npbowno,  cupmepthapBavopevou xar Tov
mpokevixtc apyic, emipopricuévo we TNV
mpo&evincv xabfnxbvrwv.

€) Me tov épo «mpokevixée uTtdAAniocn voelrar xdfe
npbowno, To owolo xenorporoteltar yix TNV X
SouenTiddy, TexvixdY 7 otxiaxdv vrpect@v ks Tpoge-
vl apyne.

ot) Me tov épo «uédy mpoBevixdg apyng» vooldvrai
ot mpofevixol Aertovpyol xa ot wpoEevixol vrdAAnhot.

§) Me 7ov épo «mpoEevinol ydpon voolvran xwipta #
Tuhpuate xtplov xa To ouveybuevo ps avtd ouxbmedo,
T omola ypnouonotobvrar amoxAetaTiXd Y TOUG OXOTOVG
pw’u;' TpoEevixAs apyic, omotoadimore xar av elvar o xVpLog
avtav. *

1) O bpog «mpoEevind apyelan mepthauBdver Ta P,
avhoypagla, BifAl, mﬁiec, up i mﬁm xa
xatadbyove wde mpofevuchg apyfic, To uAxé  xpurto-
Ypdpnone xar xwdixomolnane, Tig xaprerrolixes xat Tov
ctomhiond, Ta omola mpooptlovrar Y@ v mpooTacia xat
™ eUAzES Toug.

0) Me tov 4po amholov Tou amooréArovrog Kpdrougn
voeltar omotodfimore mholo mov péper T oypale touv Kpd-
TOUG ToUTOV, pe TV eBatpesy TWV TOAERIXAY OXAPOV.

t) Me tov dpo «aepooxdgos Tov amosTEAAOVTOS Kpd-
Touen voeltar omowodimote aepoondpog eyyeypapubvo oTo
:)‘::;05 Tobro, pe v efalpeoy Twv oTpaTIOTIXGY XEPO-

bv.

x) Me tov 4po wemlonuog  adnhoypaplan voelras
adoypagla oxéan éyouca ue v :,:pogvg;’h apyh xa
7§ appodibryrés ™e.

A) Ta «pédn g ouoyevelacn eivas o obluyog, Ta moudid
xo oL yovels evée pédoug ¢ wpokevachic apyiic, epdoov
ouyxatooly pet’ autod xau SixPiody Samdvaig avrod.

‘2. Ou SuxrdEerc ¢ magodoag T ¢ epapublovra
xat el Twv vopundy Tposdmay T o#op(:up&pbﬂnﬁywt‘?é'
vas Tpog Toug véuoug xar xavowapodc Tov ovVTo§

droug xat dyouv v €3pav Toug eig auTS To Kpdros.

o KEOA‘&‘AION IL '
EyxaB3puon 1oy mpofevixdv apydv xar Sioproube TV
Tpokevixdyv AsiToupydy xar Twy npolevixdv f.::nww

'ApBpo 2.
L. H eyxablBouon wds mpokeviche

. apxhs ate é3agod
o0 xp&‘m (fwm.ovﬂc Bx urbxeitar ovy cuvalvesy Tov

voettar xd0e
xpyyed T
ACKNOY TWV
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2. Ta ugdm) amoorodfs xar Suxpoviic Ox xaBoplfouv
ue ovugovia v dpx g mpolevnhs apxhs, TV TaEN s
zar Tx bgtx g moofevinic wepipdperas. Metayevéorspes
TpomoTORoE; TYs é8pag e mpofevixis apyfc, THs TAENS
e N g mpodevinrs mepLpdpetag pmopody va yivouv amb
w0 Kpdzog amostokis uéve pe ) auvalvesy tou XPATOVG
uapovre.

'ApBgo 3.

L. Ilzo 7ou 3wpioped tov apyyod pag mpofevixtc
®py7,3, TO xpdtos amoatorls Oa {NTd pe Ty Simhoparich
086' =7, ouvaivean Tou %pdtous Stapovic yia Tov Stopiopd
auTév.

2. Meza ™ yopfymoyn avthe ¢ cuyratdBearnc, to xpd-
703 amootors Ba SiaBiBdler mpog o TmovpyeloMEEwrept-
xov Tou Kpdtous Siapoviic to mpofevind Simhwpa 4 dio
éyypago oyzmé pe o Swopopd. Autd vo Slmiwpa 4
a)ho éyypapo Ba avaypdpst To mAfpeg dvopa Tou apymyol
¢ wpolevinns apyng, TV ebvixbmrd Tov, TV TdEn Tou,
™y €3pa e mpolewxNg apx TOL xar TNV mpokevixy
TepLoépeLa.

3. Meta v emidoon Tou mpoBevixod SimAduatos 7
dAMoL Eyypdpou oyeTixod pe To  Stopiobd Tou apyyMyod
pLas TpoZevins apyxng, To updroc Suepovig Ba yopwyel
70 exTEASTTNPLO €YYPapo N dAAn dderx to TaydTepo Suvarth.

4. O apymyds wag mpokevinnis apyhs Ba ylverar Sextée
6Ty &ounoy Twv xabnxévrey Tov petd amd ™ yophymoy
TOU EXTEASGTIPLON EYYPAPOV ) ddAnG ddetag amb To Kpdrog
Srauovie.

5. O apynyde wag mpoevinne apyfic unBpel va vyiver
dcutée mpocwpLvd TNV doxnon Twv xafnxdvrev Tou amb
7o Kpdvog Siapovig mpo ¢ emdboews Tou exrteheomiplon
EYYPAPOY ) dMAne ddetac. T auty) v weplntway, ot da-
tabelg g mapodous ZouBacne Bu Tuyydvouv epapuovic.

6. Eubic pdéhic yopnymbel to extedectiipio éyypago 1)
arn ddetx % v ouyxatdbeon vk TV TpocwpY doxY oY
Twv meokevixdv xabnubévrov, o apyéc Tou xpdrtoug Sux-
uovhs Ba Aapfdvouv ta avayxata pérpa wate va pmopel
o apynyds Tre mpofeviwhc apyNs va aownoer ta xabh-
%OVTA TOV.

) "Apbpo 4.

Mévov umioos Tou wpdTOUS ATOGTOMC WTopel v Sio-
orabel mpokevinds Aeitoupybs, pe Tov Gpo bt dev elvan
U6VLLOL XATOLXOG TOU XPATOUS SLapovig.

'Apbpo 5.

1. To xpxtog anostoric Ba yvwatomolel ex Twv TpoTé-
PW TYYPAPWS OTO  xpdTOg Stapoevig To WARpes bvopx, Ty
ebvixétnta, 7o Babué xar v TaEn xabevég mou Siopi-
Letar oz ndmoix Tpobevinn apyy) Tpo&evixol AELToupYOY.

2. To xpdro; amoctohig Ox yvwortomolel emiong mpon-
Youudves %aL SYYPAPWS GTO XpdTog Suxpovis To TApeS
bvoua, Thv eBvixbnTa xar apuodibTnTa evég Sropildpevou
oc xamowx mpokeviny apyy) TPoEEViXol uRAAAAOU.

'ApBpo 6.

To xpdroc Stapoviic B ex3ider o xdfe mpokevind e
~oupy6 éyypagpo avapépov 6L aoxel mpofevina xabixovra
oto édxgog Tov Kpatoug Sapovis.

' "ApBpo 7. ) )

1. To xpdrog Srapovijg B mapéyer oy 'n:poZev’va) e
%d0e Sicuxdhuvay yx v downon Twv mpokevixav xaby-
xéviwy xar B AapBdver T avayxala pérpa dote Ta pédy
Thg Tpokevinng apyNG v [TOpoldy va aoxolyv T enionpa
»abfixovid Touc xar va amorapBdvouy Ta mpoBAembueva amd
v mapobon oUuBxcy mpovbuia xot aouhiec.

To xpdtog Sapevic O petayepiletar Tov mpokevixd
Mettoupyb pe Tov mpocxovra cefacpd xar Ba AapPdver
6ha Tx watdddpha pétpa yia TV Tapepmddion xc’tﬂs’
TpooPolfic XaTd TOV TPOGMTOU TOU, TNG erzubeplag 7
afromptnerds Tov.

'Apfipo 8.

1. Eav o apynybe mag mpokevuchs apyhe yix omowads-
wote outla Sev pmopel va aoxfoet ta xabBfxovtd Tou %
edv 1 mpolevi apyf elvar Tpoowpvdk xevi, To xpdrog
amoatodns pmopel va oploet évav mpofevixé Aettoupyb
avixovta oty (S wpokevinh apyh h ot dAky mpofevixd
apyn Tou amoatéMovro; Kpdtougs ato xpdtog Stapovig %
éva uéhog Tou SimhwpaTinol MPOCWTIXOY TNG SuTAwUATIAG
amosToAnG Tou 6 autd To xpdTog, Yl va evepyel mpogw-
pwvd oav apynyds auths T mpofevinng apyhs. To mhhpes
bvopa Tou mpoadmov TobTou Bx YvwsTomoitar mponyoL-
pévog eyypapug oo Tmovpysio Eiwtepixdv tou Kpzroug
Srxpovic.

2. O mpocwpuvd evepydw cav apynyds miag mpokewixhg
apyns Ba Suxaobtar va exmAnpdver dha Ta xabfxovra
apynYod mpofevixnc apyfis xar va amolauPdver bAx Ta
anopata, Tpovbuix xar aguhiss oxv apynyds Tpokevixdg
apyts Stoprobslc xatd 7o d&pbpo 3.

3. Ménog tou Simdwpatixod mposwmixod Tng Simhwpa-
TIkNG ATOOTOMG, To omolo evepyel mpoowpivd cav apyMYds
mpokevinng apyne, O eEaxorovdel va amorauPdver Ta mpo-
vouro xaL acvries, ou omoleg Tov mapeoyébnoav Suvduer g
Simhwpatindg tov SbmyTac.

'ApBpo 9.

To xpdrtoc amostodng umopel olupuva pz ta dpbpa 3,
4 xat 5, va avabéoel oc éva 1) nepioadtepa uéhy g Simhw-
HOTIXAG ATOGTOMS TOV 6T0 Xp&tog Siapoviis tnv doxney)
mpokevindv xabnudvrwv. Mérog g Simdwpati)s amosto-
Mg empopTiopévo pe v doxney mpofevixwy xabnxbévrwy
ebaxorovfel va amohapPaver ta mpovéuia xar agurleg mou
Suxanobtat cav pérog NG SIMAWUATIXAG ATOGTOMC.

"ApBpo 10.

1. To xparog Siapovic pmopel, avdk mdox GTLYMN ol
ywpls va ogpelhet va attiohoynoet TV ambpach Tou, va
YveaToToeEL e T Surhwpatixy) 086 gTo xpdTos amosto-
Mg bt fvag mpofevinbs Aettoupybs ebvan  avemBiunro
npbawmo 7 671 évag mpokevinds umdAMnAog Sev elvar amode-
%765, Ze Térola mepinTwon TO %pdTog amoaToAN; Oa avaa-
Aae. To mpbowmo avté.

2. Edv 7o xpdtoc amogrodng mapahelc. va exteréoer
evrbe mpoBeaptac Ty umoxpéwon auTh XATE TNV RAPEYPAPO
1, To updtog Srapovii pmopel va apwnlel va e§axoroubel
va. avayvopiler To ev Myw ntpbowno cav pélog g mpoke-
viehg opyNs.

‘Apbpo 11.

1. To xp&rog amostodns umopel, 6Ty éxTacy Tov ToUTO
emiTpémeTa ambd To VOUn TOU XPATOLS SLAUOVNG, V& ATORTA,
va vépetar ) xatéyer v olavdNToTE GANY LOPPY XATOYNS
emitpenmopevy amé To  vbpo autod owémeda, xtipia 7
TuAnata xrptwyv pe to oxomd mapoyxns oy Ilpogevinn
Apyh) ™¢ xatdlnhev xopwyv N xatowxiag yix T pédn
g HpoEevinnic Apyhs, Ta omolx eiva urtixoot TOU XpdTous
ATOGTOANS.

2. To xpdtoc Sxpoviic Ox mapéyer T PBoRfeid Tov
670 XpdTog AMOOTOMAS Y& TNV ambxTnen owxomédov, xTi-
plov 7 Tumpdrwv xTipiey Y Tous oV mapdypago 1
AVAPEPOULEVOVS GROTTOUG.

3. To xgdtog amostodns dcv amadAdooetar amé TNV
LTTOYPEWOY) VO GULULOPPAVETAL TTPOG TOUG VOLLOUG Xt Xavo-
viouols mepl otxodopwv, x_wpgraiiag xar  Tohsodoplag,
o. omofor toybouv oTnv meployn 6émov PBoloxovrar Térowx
odmeda, xtipa N TARaTe xTiploy.

KEDPAAAIO III
IMpovéuea xat aouhics,
"Aplpo 12. )
1. O Oupebg Tov amoatélovrog Kpdroug ue eyypagy
mov Tpoodopiler Ty mpokevixy apx? om yAwoox Tou
Kpdrous awtod xxw ¢ exeivy Tov Kpdtoug Sxpovig, urmopet
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va tomoeteitar 670 Xtipto oro omolo ebvar eyraTacTHUéV
7 I
n mpolevih) apy, xabog xar oTo xtipto, dmou Bpioue-
» L !
ton M xavoxia TOU XPYNYOV TG TEOLIVIXNG APYNG.

2. H onuaia tov xpdrovs amosTolyc pmopel va vwvetar
oo xtipio oto omolo elvar eyxatesTqmévy N Tpofevixi)
xpyh, oty xatotxia Tov apyyyed TG Tpokevins xpYNS
xaBd emiong xar oTa YpnopomololuEva yux ETLONUES
npdbelg petagopixa Tou péox.

3. Katd v aounon Tov mpoPlemdpevey 6TNY Tapd-
ypago 2 Tou mapévrog dpBpev Suarwpdrev, B Aapfavovrar
umbym oL véuor, xavovicpol xar cuvifeteg Tou XpdTOUG
Suapoviie.

"Apbpo 13.

1. O mpoEevixol ydpor xou % xarotxix Tov apyNYoL
¢ wpokevinds apyng O elvar amapaBlasror. Ov apyés
Tov xpdroug Srapoviig dev B etoywpody péoa oToug ev
Aye yOpoug olTe xat oV xatoukia TOL apYNYOld NG
mpofevins apyNe Ywpic T ocuyxatdfeon tov apynyod
g mpokevueng apyds M Tou apymyod TG SimAwpatixng
&TOGTOANG %) Tou UG’ evég TobTwv uTodelybévrog TposwTov.
O mpokevixot ympot dev B ypnowpomolodvrar xatd Tpbémo
acupfBifacto pe ™V doxnon Twv TPoEeViXMV appodio-
oV,

2. To xpdtog Saxpoviic €xst Tv edun; vmoypéwen va
AapPaver 6ha Tt evdstxvubpreva pETPR Yl Vo TPOGTXTEVGEL
Toug wpokevinols Ypovg xatd euoBorfc xon BrePrg xou
va. mapepmodiost omowadnmore Siardpay T Movylag ™6
mpokevixfic apyng 7 petwoy, ™ aflompinelds ThC.

"ApfBpo 14.
Ta mpofevind apyeta ctvor oamapafiacta xard whvra
xpévo xar omoudimote xat av Bploxovrat.

"Apbpo 15.

1. To wpdrog Sapovig Ba emtpémer xar mpooTATVEL
vy ehevlepla  emuowvwviag ex pépoug ™ mpokevidc
apyns e 6houg Toug emionuovg oxomols. H mpoeviny)
apyh, emutovevevtag pe v xuBépwnor, Tig Simlapatinéc
amoctorés xar Tig dAhes mpofevixée apyéc Tou xpdroug
amocToANg, omoudAmote xar av PBpioxovrar, upmopsi va
yenotpomotel bAa ta xatdkAMAa péoa, ocvuTEptAapuBavdue-
vov Tav SimAepamixdv N mpofevtxdv  Tayxudpbumy xa
TV XOAXOTONPEVWY T RPUTTOYPAPYUEVWY  UNVUUATOV.
Ev tolroic, o mpokevindg caxxog umopel va ypnoipomownBet
pévo yia v emixowwvia TG TpolevnNg apyhic pe TV
wBéownoy, T Simhwpatiny) amwosToX) xat dhes mpoke-
wixés apyéc Tou xpdTOUG ATOGTOANG pécx 6TO XpdToC
dwxpovic. H mpofevind) apyh Sev pmopel v eyxabiord
X0 YEVOLLOTTOLEL AOVPUATO TTOUTS Tapd bvo (e T7) GuYXATE-
feom tov xpdtoug Sapovie.

2. H entonun admhoypagpia ¢ mpokevinnic apyig etvay
anapaflacty.

3. O mpoBevixbs odxxog mpémer va péper evdidxpirec
eEwtepinds evdeiferg Tou yapaxthpa Tou xau Sev pmopet
Vo TepLExer Tapd pévo enionuy admhoypagia xo éyypapa
N avmixelpeva ta omolx mpoopilovtar amoxdeiomind yix
TnpesIaKh Yeho. '

4. O mpokevixbg odxxog dev pmopel va avoiybel obre
va 'napaxpwmﬂei. Ev tobrow, edv ov apuddieg apyée tou
xpdoug Srapovig éxouv Gofapodc Abyoue va miaTedouv btt
® cdxxog mepiéyer avtixelpeva adAd ané T avapepbueva
Tapandve, propel va {nthoouy va avoryel o dixoc UTPOGTH
Toug anb évav cEouctodomuévo avtimpbowmo Tov amosTEN-
Aovrog Kpdroug. Edv auté o almpa amoppielel, o oduxoc
Oz emotpagel oTov Témo mpocheloeddc Tovu.

3. O mpokevinbe Tayudpbpoc opeirer va pépet uali Tou
entonpo Eyypago mou va Beatdver v WiémTd Tou xou
va xaBopiler Tov apBpd Twv amxpmilévrwv Tov mpoEevixd
odxxo Sepdrwy. Mévov umixooc Tou XPATOVG ATOGTOMYG
o omolog dev elva ubvipog xdtotroc Tou XpdTOUG duaprovig

umopst va clvar mpokevinds Tayudpduos. Katd v doxnon
teov xalnxdévey Tov o Tpofevixds ayudodpos B mwpooTa-
rehetar amd To xpatog Suxpovis. Oa amohauBavet to
amapaPiacTo oL TEOGHTOL TOL, WY SUVAMEVOS oUTE va
culdnelzt odte va xpamlet olte va umoaTel omotxadimote
wopehs Teplopiond TG mposwmuhs Tou chsubeplas.

6. O mpofevinbs oduxos pmopel va mapadolel aTov
xuBepviTy mholov 7 acpooxdpovs. O ev Ayw xufepviims
mpbmer va civa epodiaopévog pe exmionuo €yypago. mou va
avaypdper Tov aplfué Tev Sepdtev Ta omola amaptilouv
tov Tpofevixd odxxo, alAd dev Ox Ocwpeitan mpoZevixds
tayudpbuog. Eva pérog g mpofevixtic apyns umopel eheb-
Bepx vo TapohdPet Tov Tpofevixé odxxo  amcubelag amé
tov xuPepviiTn Tou TAolov N TOU AEPOGKAPOVE WG ETEONG
Xt vo Tov Tapaddoer 6@ auTév xatd Tov ido Tpéo.

'Apbpo 16.

1. O apynybéc g mpofevinng apyns Ba amohapBdver
mowixY, aoTLxX 7 SounTuey eTepodixix 6TO XpdTog -
wovhic. Oa amohapBdvet To anapaBiacTo TOV TPOCWOV TOU
xat @G ex TobTou dev pmopel va umostel omotxadijmote
popore mepLopiaud T ehevlleplag Tovu.

2. O mpokevixol Aettoupyol, TAMY Tou apyNYod TS Tpo-
Eevuche apyhc, xabde xau ov mpoevinol umdAAnhoL Sev uTH-
AELVTAL GTNV TOWIXY, aoTIX % StotnTiey Sixatodootx
ToL xpdTov; Sixpovig yx Tpdfelg oL TEMGTNRAY XATX
™V doxnoy Twv mpofevindy xabnxdvrwv Toug. Aev GuA-
AapfBdvovTar obTe XpaTOLVTAL OUTE VLETAVTAL OTOLXGSYTTOTE
nopeig meplopiopd e ehevbeplag Toug yix wpdfeg Tov
TeMoTyray dAwG XaTd THY &Ny, TV Tpokevixay xalhy-
x6vtwv Toug, exTég TG WepmTdoews Papéog  adunuatos
yix To omolo, GORPWVE P Toug VOEOUS TOL XPETOLG SlaAuo-
vng, propet va emBrnfel ehdyiomy Towvy) QuAaxicewg Tov-
AxyLoTov TEVTE STOV ¥) TEpLEGOTEPO, O EXTEAEGT) ATOQAGNS
wag apyfg Tov xpdtous TodTou apuddiag oc Towvixd 6é-
poTa.

Extég tov mapamave mepintdoewy, ev pmopet va puia-
uofoly obte va umosTodv omolxsdAmote MG (LOPPNS
Teploplopd TN¢ mposwmxfg Toug csheubeplag mwapd pévo
oe exTéAEoN) TEhuNG SXAGTIXNG ATOPAOTC.

) 3. Ze mepintwoy mowilg Slwkng, cUNrg, xpdToNs
1) omowedmote dANG PopPNS TEPLoPLOLOD TG TTPOGWTILNTS
ehevbeplag omotoudfimote péloug Tng mpofevueng apXNS
ou appédies apyés Tou xpdtoug Supovig Bu edomotoby mept
TolTon xwels xabustéonen tov apynyd Mg mpokevuric
xpYNeS-

4. Edv xwmfel mowuef Swdikastn evavriov péhoug ™5
npo«‘:;.evcx'li)g apyne, avty meémer va Sicbayfel yphyopa xa
Xatd Tpémo mou va mapevoyAel To ohydTepo Suvatd TNV
&oxnon Tov xabmxéviev Tov péox oty mpobevindh apxl

5. Ev tobroug, ou SuxtdEerg g mapaypdpou 1 Tov mapby-
A e 8 6 I3 r4 14 [
7og aplpou dev Ba eqauppbélovrar epbaoov mpbuertar wept |

a)IOnouacb‘ﬁn’ors EUTPAYUATNG AYWYNG TOL XPOPd W3-
WTL) 'axiw;m meplovata xelpevy oto €8apog TOL RPATOVS
Sprovie, exrég, €y 0 apynYbs TNg mpokevieng apy g kaTEXEL
Tétow TepLovoia Y Aoyaplaoud TOu XpATOUG AT0GTOANG
xaL Yl Toug oxomobs TNg mpokevikhe apYAG.

B) Omowsdimote aywyhs mou agopd xAnpovopia, STV
omola o apyNY6s T mpokevuelg apyhg ewpavileTar Gav
extereothg  dunbieng, dmpovépog B  xAnpodéyog tdle
ovpatt xar dyt v ovépatt Tou Kparoug amosrtorns.

Y) OnotaaS’f)ﬂ:?‘ra aYWYNG TOU apopd  OTOLXVINTOTE
smayyedaTue] 7 sumopuey SpacTpibta, oty omolx
o apynYés ™ mpokevielic apyfic Seopsbetan extés TWY

4
entonuwv xabyxévtov tou eviéc Tou *pdToUE Srapovig.

6. O SLa-ro'L:Esng Ty Tapaypdeov 1 xor 2 Sev spappd-
Lovrar o mepintway, AGTULUNG oY OYAS ¢
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o) Ilov wrfoppt-':er. and oduBacy cuvagbeica amd pérog
™¢ wp?Esw.xm; apyhe, To omolo dev ouvePAnly pnrtd )
OLOTNPA, GV VTITPEOWTOS TOU XEATOUG ATOGTOANC.

@ II'ou eybpbnxe ané tpito yia Lnuik mov mpoxdrTel
ané atdynua wpoxAinbév andé autoxivyro, whote 7 acpo-
OXAPOS CTO RPATOC SraApoVG.

'Apbpo 17.

1. Ta pédy g mpokevuric apyfg pmopotv vo xAnBolv
va xataBécovy cav pdptupeg ot Sixagthpto ) oe StotknTikd
Swxduacia. Edv o wpofevids Aettoupyds apvelran va
xataléoer cav pdprupag, xavéva xatavayxaoTixd pETpo
gtvar duvatdy va Anglet evavrtiov tou. Ou umddmhor g
mpokevixti apydc dev uroypeolvran va apvnBody v xata-
Ofoovv cav pdptupes, TAYY TV GTNY TapdYpapo 3 TOL
mapbévroc dppou avagepduevev TEpTTOOEWY.

2. H apyf Tov xpdtoug Sraxpovig, n omola Lntel v
paptupuef, xartdfeoy Twv pehdv g wpokevixig apxNS,
AauBdver 6ha Ta pétpa mpog amoguyn avapulng omy
doxnon Ty xabnxévtov g mpofevixng apyng xat Tope-
pméSiang Tne dounongs Ty xabmxévtey autdy. 'Otav TobTo
elvar Suvatdy, 7 paptupud xatabesn Bu didetar oTo YWpO
e mpofevix apyfic N omv xatouxix Tou péhous TG
mpokevuae apyns h £YYPdPpwe.

3. Ta péhn 1 mpokevindc apyic dev umoypeobvrar va
xarabécouy cav pdptupec oc Bépata mou éxouv oyéon pe
™y doxnen Twv xabixévrov Toug ¥ va Tpooxopicouv
omotodtmote emionuo éyypago xxu emionuy wlAnroypapic.
"Eyowv eniong 7o Spxatwpa va apvfodv va xatabécouv
cov mpaypatoyvdpoves ent Tou duxalov Tou amosTENAGVTOG
xpdToug, TV epunvelx XaL SPAPROYV TOU.

'Apbpo 18.

1. To amootédhov xpdtoc pmopet va mapowtnBel xab’
6,7 aqopd Eva péhog TG Tpokevuehs apyhg amd omotod)-
Tote amb To Tpovbuie Xxa Tig acuAleg mou wpoBAémovral
ot dpbpa 16 xar 47.

2. H mapaitnon avth mpéme ev mdom TEPLTTOOCEL V&
ebvar oy, exté MG omHY Txapypago 3 Tou TopbvYTOg
dpBpou avapepdpevne TEPIRTMOOEWS XaL V& AVAHOLVAVETAL
6T0 XpdTog diapovic EYYPAPWS.

3. H éyepon aywyhe amd tov mpofevixd Aettovpyd 7
Tov mpokevind vmdidmro yix umobeon vix TNV ool obtog
B exoarbmTeto amb Ty exepodudia, odppwva pe To dplpo
16, Sev Tov 3L To Sixaiwpa va emxaheshel ™V eTepo-
Suci auth évavte xdfe avrayoyhs dueca  cuvdedpevs
pe v wbpte aywyh.

4. H mapatmnon and v etepodixia  yia aoTixd) 7 Swoe-
xnrueh Stwn Sev Oewpeltan 61t ouvemdyeTar TV napai‘mol'n
ané v acuMa wg mpog Ta pétpa exTeMEgEwg, T OTOLX
amoppéovy ex TNG SXAGTIXNG ATOPAGEWS. Kab’ boov ago-
pd Térowx pérpa, pix ywpioth Tapalmnay chvat avayxaix.

'Apbpo 19. )

To xedrog Suapovic amaddooe. Ta éhy g mpofevixrg

xpYhc amd xdbe mpocwmuch urmpeota, xdbe unmpesia n-

pdaiov ovppépovrog uTh omolavdfmote popPh xaL OTpx-

TLoTRdY UToYpEDOELY bTtwg ot GuvBEousves ps TV entra-
Eq, Tig oTpamiwmés cuvelopopéc xal GTpdTEUOT.

'Apbpo 20.

Ta péhy g mpofevinfic apyis B amarrdogovrat arbd
xdBe umoypéwan Tov TpoBAémeTar amb Toug VEUOLE XaL Xa&-
vovtapole Tov xpdrtoug Srapovis oc Bépara xaraypaghs aA-
2odamdv, aderdy mapapovic xar dwy Swudixacioy oxeTt
xdv pe Ty Tapapov ahhodamwy.

'Apbpo 21. -

4. To xpdtog amoGTOAVG anaAdoosTaL evTOC TOL Xpa-

Toug Stapoviic bhwy TV PbpwY, otxovopIxaw Papdv xat Te-
26v mpoxetpévou Repl : '

a) owxomédwy, xriploy ¥ TunudTtev xtiplev yenoipo-
méieduevey yia Tpokevinols oxomolds ¥ wg xatotxia Tov ap-
Y700 e mpoEevuc aoxAs, pdaov oL ev Abym ywpot avi-
XUV XaTd xupLbTNTX 0To amoatélhov xpdtog 7 eptofdtn-
cav v ovbpart avrod.

B) Awatompabrdv % eyypdpwv Ta omolx éxouv oyéon pe
v anbxmyon ™ oty mapdypapo 1 eddelo a, avapepdye-
e axivmng meprovaiag.

v) Tre extéheons twv mpofevindyv xafnxévrwy, ouumre-
phauBavduevey Twv TeA@Y, Tx omolx cloTpdTTOVTAL Yia
mpokevinég unypesies.

2. Tty napdypago 1, eddpua a xat B Tou mapbvrog dp-
Opou avapepdyevy popodoyinh anahhayn Sev agopd @bpoug,
ouxovopuxd Bapy xat Téhn, eav, odppwva pe To dixaio Tov
xpdroug Sapovic, oL owovopuxés autés clopopés Papivouy
10 mpbowno 10 omoto cuveBAnly petd Tou xpdToUG ATOGTO-
M # To mpbowmo mou eviipynae en’ ovbpatl Tou.

3. To anootéAhov %pdTog aTaAAdOGETAL 6TO XpATOG S~
wovig amb 6houg Tov pbpous, ouxovouixd Bdpy xat TéAn mou
emBdhovrar oV xvThH Teptousta v omola avixer xatd
xuptbThTa, Xatéyetar § ypnouponotettar anb To xpdTog amo-
6TOMAG amoxAeloTind Yia Tpokevixod aromods. ‘Ev tobTote,
7 &v Myw amalhayh Sev epapubletar ot pépoug, ouxovouxd

. Bdpn xar Téhy, Ta omola cupmepthapBavovtar oTYV TIH TV

EUTTOPEVUATOV XL TWY UTNPEOLOV.

4. H o7o dpbpo autd mpoPhemduevy amarhayy dev epap-
ublerar oe pbpoug, oixovopxd Bapyn xat TEM) Y TaproyE-
Betoec umnpesties.

'Apbpo 22.

1. Ta péhy ¢ mpofevixng apyfs xmahhdogovTaL GT0
Kpdrog Siapoviic amé Toug eiompatrbuevovg amé to xpdtog
auth pbpoug xa otxovopixés ewopopés and Tig AauBavbpeves
amodoyés v v extéheon Ty urmpsoLaxav xabnxbvrwv.

2. To péhog g mpokevixs xpyfs xmAAALIGETXL GTO
#pdrog Sxpovig ambd Ghoug Tou Aol ebvixols, mepipe-
pelaxolg oL ToTxols @époug xat TEMY.

3. O SrardEerc g mapaypdpou 2 Sev epappblovrat mpo-
xewpévou mepl

a) Twv cupmepthauBavopevay oty TILY TWY ERTTOPEV-
phrov xar uTnpestdy éppcowy pépwy.

B) Twv ouovouxdy Bapdy xar TeEAGY T@Y emBaridpe-
vev ot BiTix? axbvnt) Teploustn wou xeltal 6To xpdTog
Staptoviig, pe Ty empiialn tov Stdiewy Tou &pBpou 21.

v) @épwv xaL otovopuXDY Bapdv emiParrdpevey oe axi-
vyta 7 xhnpovopuxd)  Sxdoxn M bpwy xar OLXOVOULLXDY
Bapdv ewomparropeveY amd To XPATOG StapLovig a-n:é’ ™
ueraBiBacy meprovatag, pe TV emeidaly Twv dwtdbewy
Tou dpbpou '

) Gépwv xar oixovouxdyv Bapdy emParidpevey o
SroTixd eoodfpata, 1 Ty Twv omolwv Pploxetar oTo
xpdtog Sxpovic. )

e) Tov Sixactixdy Tehav 7 Tehav ueTaypaprg N UTO-
Orxme xaw TV SomTXaY TEAGY XL EVOTUWY UE TYV ETL-
QUAaEn tov Swrdewy Tov dpBpou 21. ’

07) OxovOpIXGY ELGPOPOY ELOTPATTOUEVOV aTrd TP~
oyebetoeg ummpeatzc.

'Apbpo 23.
1. E4v pédog ¢ npokevinflc apys axmoflmoet xaL Xa-
cahelder  xvmTh neprousta 6To xpdTog Sixpovig, xavévag

gbpog enl g peraPiBdoces avtle Bavdrov % @dpog xhn-
povoplag 1 @bpog ent dixarompabidv ent mepiovasiag Oa, emt~
BAnfel amé 7o xpdTog Siapovig, ev ayéoer Tpog avTh TV
reprovala  spdoov 7. mapousta Mg ev Abyw meprouctag aTo
xpdtog auté opetheto ATOXAELOTIRE TV 1'ctp|.ouc£a tov
amoBavévrog ¢ péloug g Tpofevinng apxNG

2. To xpdrog dapovig Oa emrpéme. ™y eEayoyn ™
oy maphypago 1 Tou TxpévTog dpBpov avapepdpevng xi-
ynthe meprovotag, eEarpbae. g wrbetoag oto xpdrog da-
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‘wovig xat NG omoias 7 eEaYLYN ATAYOPEVITAY XATE TO (b=
vo Oavdtou Tou wuinpovououpévou.

'Apbpo 24.

1. Zipguvz ps tg vopodetinés xat xavovigtnég Stata-
Berg ti¢ omeizg fdthe wadiephoer, o wgdmg Srapoevig Sa
emiToEms: Ty oryoYh xat Sa mapéyst anahhayh amé xg-
Se 3aspo, TEMbG xar EAAM owagh  GIXOVORIXY  S1TR0pd,
TAYY TwY SITTPATTORSVOY €vExa IMOSMXLITERG, UETIPOPGOY
AL RAPOAIIWY UTAPETLOYV, Yea:

@) Avtisipeva
mpokeviahic apyic.

B) Avrueipeva mpoopilbueva yia Ty Tposwmkd Yeh-
o9 Tov mpokevixod Aettoupyol, cupmeptAapBavdpevey xat
TV avtixaévay Ta omola mpooptlovrar yia TV eyxatdeTa-
o) tov. Ta mpoopiléueva yia xatavdkhwon avrixetpeva dev
mpémer v umepBatvouy Tig avayxates moobTTeg Y dupeoy
XN amé Ta evdiaxpepbueva Tpbowa.

- wgouptioueva  Yix  emiomun,  yphon Tng

2. Ou mpoEevixol vmddnhor B amohapBdvouy ta avagpe-
péueva oty mapdypapo 1 Tov mapbvroc dpbpou TPOVOpLA
xat amaddayés mpoxeévon mept ewoayBévray xatd To ypb-
YO TG TPATNG EYXATACTAGENG avTireluévey.

3. Ov ouvedebovseg Toug mpofevixoic AetToupyols Tpo-
oomixéc amooxsvéc Ba amedddssovion Tou eMéyyou. Mmo-
polv vo eheyyBody pévov edv vploTavrar cofupol Abyor umo-
Ylag 61t mepiéyouy avrixelpeva dAda amé T 670 edagio B,
™G mapaypdov 1 Tou Tapbvrog dpbipoy AYAPEPOUEVE N VL
xelpeva Ty omolwv v ewoaywyh 7 efayoyn anayopedetor
ané T vopoletinég xar xavovigrinde Suatdkerg Tov wpdToug
Sapoviic % umbxevton otig mept xaBdpoewc Sardbere ou-
wob. O éheyyog autde fo Stekayfel magousia oy mpofevinod
Aerovpyod 1) péhoug g oixoyEvelag Tov evdlagepoutvoy.

"Apbpo 25,

"‘Ohx T amohabovtat, Suvdper Tyg oupfdoews auTyg, Tpo-
voplwy xat aovhidv mpbswma €xou, pe Ty empiraly Twv
epnuévav mpovoptwy xat aculidy, Ty vnoypéwoy va oé-
Bovrar Toug vépoug xa xavovicuolc Tou *p&TOVG SLartiovig,
oUUTEPIAXUBAVOUEVOY TWY XAVOVOY TWY apopdvTwy oToy
€heyyov TN xuxhogopiag xat Ty ACPAALST) KATA TV XLvd)-
vV Tpitou, oL omoiol TpoxbTTOLY amd T 1Mo oLoudimote
oX7patos, mhotoy 7 acpooxdpouc. Entone éyovy xabfxovra va
wn avapetyviovtal 6Tl ecotepeés urobloec Tou %paTOUG

Suxpovig.
‘Apbpo 26.

Me v emipiraly Tov vépawy xa RAVOVIGILWVY TOU XpdTouC
Buxpoviic Twv oxeTixdy pe mepoyée evTée Twy omolwy 7 eloo-
3o elvar amayopevuévn ) meploplapévy yia Abyoug ebvunc
acpddeias, To péhog g Tpokevihe apyhs Ba piopet va Ta-
Eudcder ehelBepa oo E3apoc Tov xpdrove Siapdine,

'Apbpo 27, :

Hpogewixol umdddnhor, ot omofor elvar urcxoot % ubvipor
xdtotxot Tou Kpdrouc Sapoviie, 8ev B amoRMouy To aoy-
).v.fiw %t mpovopiwy Ta omola mpoPhémovrar oty Tapolon
ZLopBaoy pe v eEalpeoy e Tapaypdpou 3 Tou dpbpov 17,

"Apbpo 28.

Méa ¢ owoyéverac twv mpolevixdy Aettoupydv xau
Tev mpofevixdy umadM ALY Ta  orolx OUYXATOLXOOY e
avtols Ga amoradouy Twv aguALdy xat mpovoulwy Ta ool
npoPAémovrar ota dplpa 16 wapdyp. 3, 17 napdyp. 3, 19
20, 22 wapdyp. 2, 23, 24 xar 26 ™6 mapoboag Lbufaoyc,

ue Ty Tpenédeay bru Sev elvar umhxoor N wévgor xdrouxor
Tov Kpatous Siayovie,

KEGAAAIO 1V
[TpoGevixd xabhxovra
‘Agbpo 29.
1. 0 mpogevinde hettoupyds Stxatobrar va aoxel Ta xabo-
ol dpeva 070 x2pddato autd xabhxovra eviée ooy oplwy m¢
Tpofavints Tou mepigéoziac. Mmopet va moxet xar dAha mpo-

Eevind xaxbinovra, cpdoov avtd dev avn‘riee)rrat 6TOVS V6-
QUG XL XAVOVIGHOUG TOU Kpa’n’ouq{ Srapovie. ’

O Ipoevinds Aettoupyde dixatobtal va TpoTatedst o
Sueardpata xat Ta cupgpépovra Tou arostéArovros Kedtoug
xaL TRV VTNXGGY auTod, cite cival QUaLKE 7 vopixd Tpdowna.

2. Kata ™ extéheon twv xabyxdvrav tov, o mpofevindc
AetTovpyls SixanoUtar va amsuBdvetar eyypapws xar mpo-
Popixdg oTig apuddies eyywpotes apyés ¢ Tpokevinng Tou
nepipépstag, xalde xar oTig apuédieg xevrpinés apyés Tou-
amoatéAhovrog Kpdtoug, oty éxtaoy xata v omolx tolto
emtpéneTal amwé TOug VOROUG, Xavoviapols xat Ta E0ua
tou Kpatoug avtov.

3. O mpofevixbe Aettovpyds pmopel vo dixarodran, xo-
Tomy ouvavéoewg Tou amootéMovros Kpdrtoug, va aonel
npakevind xafixovra xar extés ™g wpofevinnc Touv mepLpé-
pPELXG.

"Apbpo 30.

O IlpoEevixés Aettoupyde Ba moowbel v avdrtuin Twv
OLXOVOWIXAY, EUTOPIXAV, LOPPWTIXEY, ETLOTNUOVIXMY Kal
TOUPLOTIRGY eTtx @@V petabd Twv 3bo ZvuBariopevewy Me-
pov xan B oupBaiier oty petakd autdv evioyvon Twv @t
Mx@v oyéocwy.

"Apbpo 31.

O mpokevixde hettovpyde SurarodTar |

a) Na tnpel pntpdio Twv umxbev Tov *moGTEANAGYTOS
Kodroug.

B) Na déyeran aithozig xar dmAdioeig oyerinée pe Ty
tfayévera vNKbéwY ToL  amosTéMhovrog Kpdtoug war va ex-
3tdet ta oyeTixd éyypaga.

Y) Zdupuve mwpog Toug véuous Tou amosTéAAovTog Kpa-
Toug, v Séyetal dnrdaeng mept TG TeMéacwg Ydpou, pe TV
mpobmolieon 6L xar T Sbo mpbowna elvar uTAxooL TOU ATo-
otéhovtog Kpdrtoug,

8) Na 8éyeron Smhdicers oyerinée pe v ouxoyevetaxd
XATAGTAGYN @6 Xt dhheg SnAdoeic UTHOWY TOU ATOGTEA-
hovrog Kodoug, cbugwva Tpoc Toug  véuoug xat xavovi-
ool Tou amoctéAhovtog Kedroug,

e) No xartaympiler ™ yéwwnon % to Odvato ummréwy
Tou amostéRhovtog Kpdroue.

o7) Na ouvtdoost xan va emuupver Sixaxtompakisg ov-
vantéueves petalh umrbwy Tov anootéhovios Kpdroug
umh Tov bpo 6Tt oL duxatompakics avtée Sev avapépovTal 6TV
xmom, petaBifacn 4 andicix EUTPAYHATGY SIXALOULE-
Ty ent axwTov TEglousiae evrée Tou Kpdroug Staxpovic.

{) Na ouvvrdsooe: xat va emiup@vel Sixavonpalies, acyé-
TWG TG LRMKOGTYTAS TWY pepdy, cpboov ot Sixaompabics
autés avapépovrar g TepLoust ¥ SIXALOUATE UPLOTRUEVE
oto amostéMov Kodtog, uré tov bpov 6Tt B éyouv toyd
wévov evtée tou Kpdroug autod.

M) Na ouvtdooe, B:Bardve:, motomoet, emxupdver 4
xat’ ddo Tpémo va xobiard éywupa mpderg xar EYYPRPX
YouLXNG ploewg To omola Cnrodvrar and urgrdoug Tov aro-
aTélhovrog KP&TOUG VPP v YE TOUG VOUOUS KXl XKALVOVLG=
(00s Tou amooTéAhovtos Kodroug xat umé tov 6p0 61t TovT0

dev efvar avtifeto mpog Toug VOUOUG XL RAVOVIGRGDG TOU
Kedroug Siapovic.

’0) Na cuvrdooe: N v emiupdiver xa va PuUALGGEL Dt~
Oixes Ty ummbey Tou anoctélhovrog Kpdtoug.

t) Na perappdler mpdfeic xan éyypapx vosxfc @IOEWG
o v Pefardver Ty axpuBd] perdppaat Tove, xabdg entons
V& ETIXLpGVEL éYyeaqu.

u)’Na exdlder misTomoTING TPOZAEUOEWS TWY ELTO-
pEVRET Y, _

2. O npofevixéc Acitovpyds Bz mAnpopopsi Tig appddies
xpxés tou Kpdroug Srapovie mepl Ty Suxarompaidy ot
omoleg éyvav guupdvee TPog T@ Ypdppatay) xal €) NG
TapaYpdpov autdg, edv vobto amarteltar ard Toug véuoug
xae xavoviapods tou Kedrovg antod.
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"Apbpo 32.

HpdZews xar éyypaga vouixic ploews, exdidépeva, pe-
Tappaléueva ¥ emixupodpeva amé mpokevind Aertovpyd adu-
pwva pe To dplipo 31, Ba éyouv TV avTh vopixh xa aro-
Seuetinh) oy ato Kpdrog Siapovic brwg ta éyypaga Ta
omola exdidovrar, peragpafovrar ¥ emixvpdvovtar améd Tic
app6diec apyés Tov Kpdroug Srapovic, umé tov bpov étu efe-
3obnoav xata Tpémo un avtiBatvovta atoug vhpoug xat xa-
voviopols tou Kpdrtoug Srapovic. '

‘ApBpo 33.

1. O mpofevinde Asitoupyde Suxatolrar va exdidet, va ma-
pateiver, va Tpomomotel xat va avaxadel TV Loyd TV Ta-
SSTiRdY eYYpdpwyv TwV umnrbwy Tou amostélAovroc
Kpatoug, odppuva pe toug vépoug xat Toug xavoviapods Tou
amoctéMovrog Kpdrtoug.

2. Awarodrar eniong va exdider, va mapatelver xar v ava-
xohet Tig Bewproeig 68 wpbowna wou embupody v TaEidé-
Jouv oto amootélov Kpdrog.

'Apbpo 34.

O npokevinds Aertoupyds Exel To Suxatopa va Séyetar mpde
pbraly Eyypapa, ypnuatixa mood, aviixeipeva ablag xat
xwnTy) meptovaia avixovta 7 mpoopildueva yie vrnxdoug
Tov amootélhovrog Kpdroug. Téroia puracodueve avrixet-
peva pmopodv va eEayfodv ané to Kpdrog Siaxpovie pbvo
cdppuwva pe Toug véuoug xar xavovispode Tov Kpdroug tod-
Tou.

'Apbpo 35.

1. O Apyés rou Kpdroug Srapoviyg Ba yvwstomorody otyy
xppbédia  mpokevid, apyd, bdtav Exouv yvhoy mepl avTdv,
TIg TEPLTTAOELS GTLG omoleg mpémet va Sroprabel xndeucivag, 7
entrpomog yra umhxoo Tov amostélhovrog Kpdroue.

2. e meplrrwoy avdyxne, o wpokevide Asttovpybs wmo-
pet va mpotetver oTo SucaoTipro N dAAy appbddix Apyn Tou
Kpdroug Srapovic xndepbva v enirpomo umixoo tov amo-
otéMovrog Kpdroug, 9 v v mpostasia g meptovaiag
Tov UTKGoL aUTOL, edv 7 TEpLoLsia KUTY TapPépEIVE ATIPO-
oTdTELTY).

'Apbpo 36
1. Ze mepintwoy Bavatov evrée tov Kpdtoug dapovig
evbg uTrbou Tov amoaTéAAOVTOG XPATOUG, Ot apuddieg apyés
Tou xpdroug Stapovig edomorody ywpls xabuotépman Tov
oppddio mpofevind Acttoupyd.

2. Edv or apuéddiec apyés tov npdtoug Srapovis uabouvv
671 undpyel xAnpovopia xatainpbeion ané vThroo TOL aTo-
oTéAhovTog xpdToug o omofog amébave 7 xAnpovople xata-
AneBeioa anbd mpbowmo omolxsdimote ebvixdmrag, To omoio
amébave oTo xpdro TovTO Xar TG omotxg ¥Anpovoulxs Ot-
xatobyog wmopel va efvar umAxoog Tov amootéMoviog Kod-
Toug, autés xat Tdh eidomotody Tov appbddio TpoEevind Aet-
Toupyd.

3. St mepurrtdoeig Tov TpoPAémoOvVTaL GTYY TAPAYPXPO
2 xa umb Tov bpo 67t 7 :aAnpovopia suploneTar oTo éScup?g
ToL xpdtoug Sapovig, oL apubddieg apyéc TOU XpPATOUG 05~
Tou Aapfdvouv pérpa yia TNv mposTacix TNG xAnpovopiag
obppwva pe Toug vooug Tou xpdToug Suxpovig xat SxBiBd-
Louv oTov apubddio mpokevixé Astovpyd avriypago TG So-
B7ng edv eyéveto ToradTy, xabdg xar Gheg Tig unc’cpxot’)oeq
Thnpogopie avapopind Ue TOUE XANPOVOLOUG, TO TEPLEYOME-
vo xar v afia THg 3mpovoplag xaL YVLGTOmOLOGY G-
Tév v nuepounvia evdplewe Sradixasiag ooy  apopd TV
xAnpovopia.

4. O mpokevixbe Aettoupyde SixatobTar ,o0UQUVE UE TOVS
voUoUG Xt RAVOVIOPODE TOU Xpdtoug Stapovic ,va avriTpo-
ownedel, apbowe 7 Sk mhnpeEovsiov, Ta ovppépovra LY~
x6ov tou amoaTéMAOVTOG XpdTouG, 0 omoiog éxet akiwam 87,!:‘
¢ dpovopla n omola evploxetar oTo xpdTog drapovis
xa o omofoc Sev xatowxel oTo xpdrog TOUTO.

5. O mpofevuxbs Aettovpyds Sixanodrar, en’ ovépatt umy-
%600 Twée Tov amooTéNovTog Xpdtoug o omolog dev xatol-
xel oTo xpdrog Stapovic, v AauBdver yphpaTta B dAa Te-
plovsLaxd arotyele Ta omola {ows Sixatobrar o ev Abyw LTh-
%00¢ évexa avdrov oroudfmote mpoadimov, GuumepthauBa-
vopevey mhpwpdy mov éyvay odupwve we v vopmodeatx
mept epyatix@yv amolnuidoewy, evtég evég mAaisiouv Tpo-
YPRLLUATOS YIX  TXPOYT) GUVTAEEWY XAl XOVWVIXAG XTPX-
Moewg xar Twv swompabeny ex TOLUTWY acpaliaTnpiwy.

6. Kwnth meplovoia xar ypnuatind mood mpoepybueve
ané v peuctomoiney, xAnpovoulag moL avixeL GE LTTAXOO
Tou amoaTélhovTog xpaToug wmopet va wapadolel atov apub-
310 mpokevixé Aertovpyd, umd Tov dpo bTL or abudbaeig Twv
Saverotow €youv ixavorombet %) éyer SoBel eyyinom v av-
Tobg xat 6Tt oL QbpoL xar oL emiBapdvoels WG TPOg TRV XAY-
povopia éyouv efopinlet.

7. O mpobevinde Aertovpyde Suxanobton va ouvepydfeTal
pe Tig apuddicg apyéc Tou xpdToug Stapovig yix TRV TTRo-
otacia e xAnpovoplug cdupwva pe To dpbpo autd.

‘Apbpo 37.

1. Edv umfixoog Tou amootéhAovrog xpdtoug mou dev xa-
towxet 610 Kpatog Sxpoviye amoBidoer xatd ) Sudpxeta
TG TUPARLOVIS TOU 610 E3apog Tou XpaToug ToUTOL, T& Xi-
gk Tou Tapadidovral dvev ahdng mepaitépw Sradixasiag
otov Tpokevind Aettoupyd TOU ATOSTEANOVTOC KPATOUS LT
Tov dpov b1L oL afidoeg Twy JavelsTHY Tou amofidoavrog
evtée Touv xpaToug ‘Srepovig éxouv ixavoronlel v €yt do-
Oct eyybmon v avtés.

2. H mpofevixn, apyh ouppoppobtar e TOUG V6LOUG Hat
KAVOVIGULOLE TOU XPATOUE 660V a@opd TNV ebaywyy ayo-
OV %o TNV UETAPOPE YPNUATIXGY TOGHV, O avapépovTar
oty mapaypago 1 Tou dpbpouv awteld xar aTyv mapdypapo
6 rouv dpbpou

"Apbpo 38.

O mpofevixbe Aertoupyds dixaroitar va exmposwnel ahp-
PWVA [LE TOUG VOLOUG KL TOUG XAVOVLGLOUS TOU XPATOUG Sta-
LOVAG, LTNXO0UG TOU aTOGTEAAOVTOG XPATOUG EVTLOY TV
apY @V TOV XpdToug dxprovic, kv autol aduvatoly, elte A6-
yo amovsiag 7 yu' dAhoug 6ofapots AbYoug, va TPOGTATE -
ouv Ta Suxarduata ko T cuppépovtd tovs. H avrimposw -
nevoy B ovveyiletar péypls 6Tov To AVTLTPOGWTELbUEVO
npbowmo dioploer mhnpeloustd Tou | avarafet To B0 v
TPooTAGH TOV SXAUOUATOY XL TGV GUUPEPOVTWY TOU.

'Apbgo 39.
O mpofevixde Aertovpybg StxciodTal ve GUVAVTE Xat va
A
emxowavel pe xdfe vixoo Tou amostéAhovros Kodroug,
’
va tov mapéyer xdbe amapaityTy Bonbera o cuuBoudn xa
I 14
edv ypewxaBel, va AapPdver pétpa v va eEacpariler oxutédy
vopuxy, ouvdpoun.
To xpdrog duxpoviic xat oudéva Tpémo meptopllet To di-
xatwpa vy Tou amostéhovros Kpdtoug va emxowa-
’ ’
vet #) va emioxémreTar TNV TPokevixd TOu apy.

'ApBpo 40.

1. Ov xppddiec apyés Tou xpdroug Sixpovi mAnpogo-
podv ywpls xaBustépnan Tov apy.’éb‘w Tpoiavcxo Aerovp-
vb mept ™g GUAANYELG, TG RPRTIOEGS A Tou me, oLovay)-
7oTe TEOTO TEPLOPLOROD TN TposwTikig eheulleplag v
%bou TOU GTOGTEANGVTOG XKPATOVG.

2. O mpofevindg ActTovpybs SuatodTan va ammloénterm
660y 10 duvatd vepiTepr XaL va eTLXOVWVEL pe UTEAXOO TOV
amostéovroc Kpdtoug, o omolog satepni NG TROCWTLKTG
tou erevBepiag M) TOU OTOlOV N TPOGWTLXY ercubepla €xet

meproptabetl. ’ )

%Lpappéswg apyéc Tov Kpdroug Srxpovig Sv.az(‘}zﬂatm.’w
emiong ywpls xxBustépman aTov mpoeviné Aettovpyd xd-
0 phvupa TOU VTXRGOY TOU amoaTéNAovTog XpdToug o omot-



1040

EOHMEPIE THE KYBEPNHIEQE (TEYXOZ NPQTON)

05 eaTeptdn ThHg mRoSLTLAG TOV erevbeplag ) Tov emoiov
v, mposwmixy ehevbepia éxer »20’ olovd7mote TpéTO MEpte-
prafet.

3. O mpofevixbs hetzoupyds TAMpopopeEiTaL apéows, Ue-
<4 azmb aTroh Tou, 7o Abye Yk TN GUANYYT, ®pdTNoN 7
010v8% moTE TEQIOQLOUS  TNG TPOCWTLXNG eheubeplag vTTNKO-
ou oV ATOGTENAGYTOS XPATOUC. )

4. Ta omigc Tapaypdpoug 2 xau 3 Sucoumuate TOV TEO-
Eevinod) ASLTOUPYOD XOXOUVTAL GUUPLVEL UE TOUG v6LoUg XKoL
TGUZ HAVOVLEUOUS TOU XPATOUG SLapovns, v Tov 6po  OTL
avsol Sev mxpaBidfouv Ta duardporto AUTA.

"Agbpo 41,

Ot apuédics apyéc Tou xpdToug Sixpovig TANPOPOPOLY
qople xafuotépnon Tov mpofevind Aettovpyd yix oA
wx ooBapd Tpoyaia aTuyfuate Tx omoia oupPaivovy oe
UTRGOVZ TOL ATOGTEAAOVTOS XPATOVS.

‘ApBpo 42.

1. O wpofevixds Aettoupyds duxatovTar va Topéye xx-
Be apwyh, xar Bordzix oz mhoto Tov amostélrevrog Kpdtoug
evTe TV Mpévey, TV JOEIKGV 7] ECOTEPXOY LIATGY
7oy xpaToug Stauovig xabdg xa 6Te TATpwUa auTol.

2. 0 ?poisvtxég )\awoupyéql pmopet va Lyt ™) Bonbetax
cov apuddiwy apy@v Tou xpdrtoug Swxpovis i xdfe Ln-
TrUX O aQopd TNV doxNoY Twv xabnxévtev avtod éoov
agopd. TAolo TOL amoGTEAAGYTOG XpdTOUG M MEAM TOL
ThYpOUATOg TOLOUTOU TAGLOL.

3. O mpofevinbe Aettovpyds pmopet v avépyetar  GTo
mholo cubls apéowg petd Ty eheubepoxowveviay Tou. Ta péin
zou mhygdpatog umopoly va ENfouv auicwg o emagh
uetd Tou mpofevinold AetTouEYOL.

4. O mpobevindg Aetrovpybe Suxarodrar :

a) My Oryopévav Twv SXa@UETOY TV XPY MV TOV Xp&-
toug Sapovic, v epeuva  xdfe cupPav To omolo éhafe
ypa Tave oTe TAclo, va avaxpiver owodnmote wélog Tou
Thedpatos, va ekeraler Ta éyypaga Tov mAoiov, va dé-
yetar  dnAdicelg oL omoie a@opodv 10 SpoioRdyio xal TOV
mpoopiopd T TAGlov xat YEVIX& va SteuxoAlvel T elgodo,
magapovh) kot v éEodo autod amd ro Awéva.

B) My Ouyopévev TV SXAOUATOY TWY ALYDY TOV Xpd-
Toug drapovig, va Steubetel Tic Siapopés petadh Tov whoi-
dpyou xat oLoudfote UEAOLE TOU TAYPOUATOC, GUULREPLAR L~
Bavdusvey  xaw Twv Sapophv mept mobahv xar oupPasewy
gpyaoixg, oy éxtacy mou To emitpéme. ¥ vopobesia Tou
aTOGTEANOVTOS KPATOUG.

v) NadapPdver pérpa yix v werpixy) mwepibardy A vy
Tov emavanateiopd xabe péhoug Tou TANeMUATOE TOU TTAoloU.

3) Nadéyerar, va ouvtdooer N v emixvpwvel xdle 8-
hoon % dro Eyypago mpoPhembueve amd To amootéNhov
XpATOS Yt T TAoia.

"Apbpo 43.

1. Ze mepinroon xata v omolx o apubdies  wpyée
ToV :’Kpo’m:ou; Siapovig mpotifevrar va AdBouv xatavayka-
oTIRA ,p.é'rpa 7 VX EVEPYOOLY ETIOMUY] avaxpLe) o€ Tholo Tou
amoatéAhovtog xpatous, cdomotodv mepl auTod Tov apud-
3o mpofevind Aertoupyb péow twv apuddiwv apydv Tou
xpe’n’ouq dapovie. Iy ¢ mepimtdiczwg mouv  elvan
adlvato va yivet TobTe AbY®w ¢ emelyousag pboews TNg
vntoBéoews, 9 edomoingn avty) mpéner va meprépyetar 6’ au-
Tbv syxofipo);' ©ote va pmopel o mpokevinbs Aettoupyds 7
0 FVTITPEIVROG TOU VX zapiatatat. Eav o mpoBevindg Aetzoup-
185 1 0 dvaimpbowmis Tov 3ev wapéatn, ot apuddteg azyis tou
7947003 S:avops ?apéxouv 7 auTdy, petd amd attqIn Tou,
GAEG TG TANPOPOSIEG wegd Tou 0,7t guvélbr,.

2. O dwxtdBer ™ mapaypapov 1 eivor €& loou coap-
pootées xar ae xabe mepinTwon Xatd TV omolx o xpud-
Bieg Apevixés apyés mpotiBevrar va avaxpivouv oy Enpd
u€AY] TOU TANPWUATOC.

3. O draragerc Tov mapdvrog dplpou dev elvar Topa Tad-
T epapuootées ot Bépata Tedwveiov, petavacteioeae v 8-
p'bov.aq v.')yeia; oVte oe Tpdelg mou TpaypaTomotobvTaL pe
aimon 7 owvalvzar Tou mhoudpyow Tou Tholou.

'ApBpo 44.

1. Eav mholo Tou arostéAAaVTOS XpdToug vavayaet, eko-
xebher § mpooxpdker oty Enpk | urootel xxbe a’t}kq aBaxpla
evrbe Tov xpATOg Stxpovig v eav *40e avrixeipevo amo-
teholy TAUA TOU QOPTIOU vauayfoavtog Thoiov Tou amo-
GTENNOVTOG RPATOVE, TOU XPXTOUS StapLovig 7] TELTOV XPETOUG
Xt TO OTOL0 AVAKEL XALTE KUPLOTNTA GE UTTX00 TOU ATTOGTEA-
Aovrog xpdtovg evpebet oTig axtée N oTa scwfspv.xa'. 1
ywpund H3aTa TOU KPEATOVS Srapoviig @  avTixeluevo To
omolo  mpocdoate oTHyY Enpd 1) £V exq)oprwﬁsr.’oe hpbve
tov xpdzovg ToUTOL, ol apuodieg apyéc Tov xpartou; -
wovhg  edomoioly ayETX boo To duvxTO vwpitEpd TOV
xpubdio TpoEEVixG A£LTOLPYO.

MAnpogpopoby emiong avTév Y& T 73 Anebévra y.é::pz
v ™ ddswon Tov alodmvev Cwov ent Tou Ao,
zou TAoloy, TOL PopTEOY XL KAAWY TEPLOVGLEXEY CTOLYTLAY
eni Tou  Tholov xar avTixetpévey Ta OOl XVAXOLY GT0
mhofo # amoteAolvra wépog TOL POPTIOL TOV, T oota
amoywptabyxay amd To whoto.

2. O mpofevixbg Aertoupyds wmopet va mapéyet x&Be ovv-
Spoud) oTe Thato, aToug emBATEG XAt OTX wékn Tou TANP®-
patée tou. Tlpog 7o oxomd autd, propet va {yret mn Poy-
Beror TV xpuodley XPYGOY TOU XPETOVS TG Smp.owhg.’ Mreo-
pet vou AapBdver T péTpa T avapepdpeva GTYV TAPAYPAPO
1 7ov mapévros dpbpov xaddg xapétpa yiar, TV ETLONELY
tou mholov A umopet va {yrioeL and Tig appbdiec apyts
Tov wpdToug Swxpovis va AxBouv 7 va ouveyioouy va Aap-
Bavouy TéTolx pETEX.

3. Ocdxic <o mholo % xdfe avrixeiuevo avixov o afurt:)
eupeel oTig axtég Tov xpdToug Saoviig 1 XOVTA G AUTEG 7]
xazaglice. ge Aéva TOU XpdToUG TOOTOL Xt obTe o mhot-
apyoc Tov mholou odte o TAGLOXTTHS olTE O npa’mropch
autob 4 or acpahiotés clvar oc Béoy va AxBouvy g L e
y.é‘rpix o Tt Sapbraln A ) Sdbean Tou mhotov 7 avTi-
xewpévou, 0 mpokevindg AetToupY6s Owpettal eEouotadoType-
vog ex pépovg Tou mhotoxTnTy v  A&fer Ta pétpx T
omolx w0 1dog o mhowoxthTs O edaypfave mpog O
GXOTO AUTGV. )

- O SuetdBerg Tng Tapaypdpou aUTHG epapublovraL EmoNs
xa. oz xdbe avtixelpevo mov amoteAel TUMUA TOU POPTOY
70U TAOLOV TV AVAXEL XATE  KUPLOTYTAX GE  LTEXOO TOU ATO*
GTENAGVTOG KPATOVS.

4. Qodxic wdbe avrixeiyevo mou amoTeAel TUNPA Tov
gopTiov vauayficavrog mholov TpiTow XpaTOLG AVTIXEL AT
AVPLOTYTA GE LTNX0O TOU ATOGTENAOVTOS XpATOVG XL €U-
pebel ot axtég TOU XpETOUG duapovilg  xovTd c ot\)‘céc
Xt OUTE 0 (BLOXTHTNG TOU AVTIXELLEVOD ODTE O TTRARTOPXG OV
te oL acgahotée chvar oe Ogon va Adfouv Tx pétpa VL&
™ Swpdraln H ™ Sudbeorn Tou avtixeiuévoy, 0 7tp0EEVLROG
Aeroupyde Bewpeitoan efouatodotnuévog ex pépovg ToU deo-
xThtov va AdBet Ta pérpa T omobx xau o idog o WBro-

U 6 A 4 4
x)me Ox ehaufave yix To GXOTO KUTOV.

"AgBpo 45.

Ou Swxndferc tav dpbpav 42, 43 xou 44 eqapublovrat
emlong Tpoxelwévou Tepl aEROGKAPGY, CTVY éxraay TOU
elvat _£QupUboLLES.

"Apbipo 46.

H mpofevueh apyh Sixatobrar va emiBdidet oT0 xlp&TOG
Suxpoviic T TéAY L T ouxovopikd Bden i TV EVILOXKY)”
on Ty mpofevindy xabnxévrov Ta oTtola wpoﬁ%éﬂov‘rtlx'-
amb TOUG VOLOUG XAL XAVOVLGLOVG TOU ATOGTEAAOVTOG KP&~
Toug.

KEQAAAIO V.
Tenxée duatakerg
"ApBpo 47. ,
1. H ZopBaon avth Ba emxvpwdsl xar O 1sDet ae
woxd 30 mpépeg petd v muspopmvlx avralAayhs TOV
eYYpdowy emixdpwong, 1 omola Ba ylver oy paya.
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2. H Zbpupacy ow‘m Ot mzpap,z-:wsr. oc LO’XU uéypr RG
sxmoy]g egapfvou amd g nuepopnyviac xatd v omolx
va amd o YYnrd SvpBadddpeva Mégy mmpopopoe yoa-
TTMG TO dMho Mépog yia v wpdbeoy tou va tepuatiost
™y wxd e Zoppaoye.

e mictwon Ty omolwy, o owcior mhnpeoloior  TwV
Svo- T\Mkwv Eup@a)\)\op.svo)v Mepav vrdypaday 0 Zoupa-
on avt) xat éBecav g oppayides Touc.

‘Eywe oty Abjva otig 22 Oxrwfpion 1980, oc dbo
«V‘r:i‘ru-r:a oty ayyhoo] xar ta 3bo uetpeva éxouv v S

woyd. |
* T3 oV Tpéedpo FLazrov Tipbedpo
¢ EXpvuchc Anpoxpatiag T ZoOlahLoTIRTG
bk K Anpoxpatiag ™ ToeyosroBaxiag
TEQPT'IOZ PAAAHX LUBOMIR STROUGAL
'ApBpo 3ehirepo.

H oyl Tov vépou avred apyile. amd ) dnuosieusy
touv omv Epnuepida ¢ Kufepviozag.

Hzpawelloy.sv vz Bny.onw&r, stry Epnuepida tng Ko-
bepviioeag To weipevo oy mapdvtog kat va extehsodn w§
vouog teu Kparous.

ASvyvz, 14 Towwioy 1984
O NMPOEAPOX THI AHMOKPATIAL
KENETANTINOI I KAPAMANAHZ

Ol YNOYFrol
EZQTEPIKQN OIKONOMIKQN
19AN. XAPAAAMNONOYAOX FTEPAXIMOX APLENHI
&IKAIOIYNHE
NIKOAAOX NANANTORNIOY

‘Oewoiidnxe xar 16dnxe 7 Mayti/';q 2ypayida rov Kodrovg.

Advva, 16 Towview 1984

O ENI THI AIKAIOIYNHI YMOYPIOZ
NIKOAAOZ NANANTONIOY

ANO TO EONIKO TYNOrPASEIO






